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force mines prétentiouses ot ridioules ; vous vous 6tes donné
la peine de préparer aves vos blanohes mains guelgue choso
pour les braves camarades... Je parie que ni eux ni moi n's-
vons jamais été servis par si jolie vivandiére !}

Les gendarmes applaudirent par un gros rire respestueux
& co wadrigal de caserne, et ontrirent dans la cuisine, oit on
les entendit bientot choyuer bruyamment leurs verres.

XVIII

Cependant le soleil ctait couché, et aucun bruit ne s'elovait
encore du maquis, Madame Bianchi avait repris son poste &
la fenttre, ot son agitation allait croissant.

—Ma tante, murmura Thérésa ave. ddsespoir, il est donc
vrai ? Si, par bonheur, notre ami échappait au danger de co
combat, il serait arrété, emprisonné comme un criminel, juge,
condamné peut-étre ? Oh | c'est affreux !

-—Qui, c'est alfreux! répéta la vicille dame; ces collets jau-
nes vont faire manquer le duel, 'occasion de le recommencer
no se présentera. peut-ttre plus... Une si belle vengeance, que
jal mis vingl uns & préparer |

—Ma tante, reprit Thérésa, suivant toujours son idée, pen-
dant que modame Bianchi était absorbde par o sienne, st
noug envoyions quelqgu'un pour prévenir les adversaires?

—Y pensez-vous, mademoisells 1 il faut que ce duel ait lieu...
il le faut... et nous pouvous espérer encore. Mais qui vient
14? demanda-t-elle brusquemnent en entendant marcher dans
le corridor.

Thérésa courut vers la porte, en espérant celui gu'elle atten-
dait , cétait Charles Labeccio, pile, defait, et sappuyant con-
tre la muraille pour pouvoir marcher. Mademoiselle Bianchi,
émue de pitié, s'avanga pour soufenir le pauvre malude ; wais
la tante ne put réprimer un mnouvement d'humeur,

—Eh ! monsieur Duvert, demanda-t-elle, est-il sage de quit-
ter votre chambre § Que désirez-vous ? Une afluire grave nous
occupe, et...

-—Excusez-mm, madame, dit Charles en se laissant aller sur
un siége, j'ni profité du moment od la femme qui me garde
s'est endormie... Je voulais vous parler... Oh | mon Dieu, est-
il temps encore d’éviter un grand malheur ?

-—De quel malheur parlezvous ? dit madani® Bianchi d'un
air de mépris. Est-ce donc un malheur pour un homiwe de
nsqu;r sa vie dans une cause qui intéresse 1'honneur de son
nom

—Mais si celui qui expose sa vie pour cette cause n'y était
réellement pas intéressé ?

—Que signifie, monsieur, une telle plaisanterie ?

—Cela. signifie, madame, que votre parent, le fils de votre
frirve, & qui revenait de droic le soin de cette vengeauce, le ve-
ritable Charles Labeccio enfin, est la devant vous, et que Ia
personne chargée de soutenir cotte querelle est un étranger,
un ami de votre malheureux neveu.

-—Vous mentez! vous mentez! g'écria impdtueusement ma-
dame Bianchi ; ce jeune homme a encore le délire de la fievre,
continua-t-elle en s’adressant & sa niéce.

—Et cependant, ma tante, il vous a dit vrai, murmura
timidement Thérésa.

—Quoi } vous aussi, vous osez soutenir 1... Mais c'est imipos-
sible... Pourquoi cette substitution? Commeut cet autre.
jeune homme eGit-il accepté par pur dévouement. .

—Cette substitution, madame, dit Charles avec méln.ncolxe.
avait pour but d ‘empécher que votre malheureux éloignement
pour moi ne nuisit aux intéréts de mon pere, menacé d'une
ruine prochaine.

—Et M. Paul Duvert, ajouta Thérésa, s'est jeté dans cette
pénlleuse entreprise parce qu'il m’aime, et parce que je le Ini
ai ordonné.

La vieille dame les regarda tous les deux avec des yeux
flamboyants. . " .

—Vous, un Labsccio ! s’écria-t-clle en g’adressant & Charles,
vous, le descendant de tant Phommes de résclution et de cou-
rage ! Non ! noh ! cela n'est pas, ou si vous étes réellement de
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cutte noble famille, vous I'avez déshonorde, ear vous dtes un
1achol,... Oui, un lachol puisque - vous avez souffert qu'un au-
tro oxposit sa vie pour vous, qu’un autre employat le men.
songo pout vous noquénr dus avantages dont vous dtier -indi-
ne.

§ —Ma tante, n.vunt. de m'accabler du poids de vot.re colére,
songez & ,ln position affreuse dans laquelle JO me trouvms,
songoz & 4 maladie subite. .. »

—Que m’importe maintenant cette vongeuucel repnt ma-
deme Bianchi sans l'écouter ; que.m'importe querle sang de
notre ennemi soit versé,.si co n'est pas. Charles Labeccio qui
l'aura fait couler |.Je ne puis accepter lo dévouement de cet
dtranger ; s'1l venait & succomber, il nous laisserait,des re-
mords & tous... Non, je ne dois pas souffrir que ce.duel ait
lieu, il faut envoyer quelqu'un au maquis,engager M, Du-
verd A revenir .. et laisser sur le nom de Labeccxo« una- tacho
ineffagable, '

—YVous vous crompez, madume, dm Chnrles avec chaleur ;
obtenez que ce combat soit remis. - Avec des soins, la maladie
qui m'accable cessera bientdt peut-Gtre, et alorsje défendrai
I'honneur de mon nom, je vaus ie jure } Mais empéches quo co
duel ait. lien aujourd’hui, empéchez que Paul Duvert.ne
puisse étre victime de son courage. . 1

~—Eh bien ! dit Thérésa, pnisque c'est moi qui ai poussé vo-
tre ami dans cette terrible affaire; c'est & moi de l'en- tirer. ..
Je vais me rendre au maquis. .. j o.ppelleral, Je crierei, il re-
connaftra ma voix, et peut-étre.. . . S

Une détonation lointaine, et qui se prolongea. au mxlxou
du calme de la campagne, lui coupa In parole. . ... ..

—Illest trop tard ! dit mmadame Bianchi. .

—1l est mort, peut-étre | s'éoria Thérésa en tombant A ge-
noux ; mon Dieu | ayez pitié de lui. : C

Un’ long et solennel silence suivit cette exclamatxon. Les
assistants prétaient Poreille pour saisir le- bruit d’une. seconde
explosion du ¢6té du maquis ; ils n’entendirent..autre c¢hose
que le cliquetis des verres et les rires (des. gendarmes dans la
pitce voisine.

—OQui, Pun des deux adversairesa succombé, d\t enﬁn ma-
dame Bianchi lentement ; on n’a tiré qu'un seul.counp. ;. .

—Quoti ! g'écria Cha.rles avec désespoir, ma fatale étourderie
aura-t-elle eu de si terribles suites.? Thérésa, Thérésa, ;pour-
quoi n'avez-vous pas laissé partir-ce malheureux-Paul?. .

—Espérons encore, murmura 1a pauvre .fille, qui. peut-étre
elle-méme n'espérait plus.

—Et dire, s'écria madame Bianchi aves, ,une sorte de xage,
que la mort de Yun des deux advetsalres, quel qu'il soit, aura
été inutile pour Ihonneur de notre nom 1,Vous devrez compte
du sang versé par votre faute, Charles Labeccio. - .. .o

—Charles Labeccio ! voils notre affaire, reprit. une voix
avinée dans la cuisine ; allons, ca.mamdes, Jaissons. 1& .nos
verres.. . C'est pour 1 bien du service, Notre homme. est
arrivé,

En méme temps, Sénéque et ses hommes, chancelants et
demi-ivres, entrérent dans la .sslle en. trainant pesamment
leurs armes. Le caporal s'approocha de Charles, le regarda
un moment, et partant d’un éclat de riry, dit 4.ses camarades :

—Hein ! comme ¢a vous & une mine, les. gaillarda! qui
vienuent de faire un mauvais coup ! Ceux-13, ja:les ‘recon-
aftrais entre mille, moi ! Cependant -celui~ci-n's pas-lair
méchant ; cest un monsieur comme il fant ;: russi. du respect
et de la convena.nce, si d'est possible, .. . .

—Ah ! jeune homwe, continua-t-il. en. sadreuant ¥ 1
Charles tout ébahi, nous avons donc.tué Marliani? Le vieux
coquin était un peu coriace, n'est-ce.pas ? Maintenant,mon
petit ami, il ne faut pas vous faire prier. ...vous; “ullez nons
suivre, n'est-ce pas ? Nous marcherons: doucemeqt, Jjevous le
promets. Vous conviendrez; madame, sjouta-t-il en"sé tour-
nant vers madame Bianchi, qu'on ne peub«metere plus de- poh-
tesse & la chose ¢ . el

Madame Bianchi, parfaltement mdxﬁ‘émnbo au«aorb. de.son
neveu, ne.dit pas.un,mot pour.expliquer aux voltigaura.corses




